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“KONYA SEHRENGIZI” ve “KARAMAN SEHRENGIZi”
ADLI ESERLER UZERINE
Fatma ALBAYRAK"®

Ozet

Insanoglunun her tiirlii yasam tecriibesini ilmek ilmek isleyerek viicuda
getirdigi sehirler, yasamin her boyutuyla ilgili derin izler tasimaktadir. Konya
ve Karaman da Anadolu’nun merkezinde, ticaret yollar iizerinde olmalar1
dolayisiyla tarih boyunca Onemli medeniyetlere ev sahipligi yapmis ve
kiiltiirel zenginliklerini ge¢misten giiniimiize tagiylp muhafaza edebilmis
onemli sehirlerimizdendir.

Bu yazida insan ve sehir iligkisi ¢cergevesinde ge¢gmisten gliniimiize Konya
ve Karaman sehirleri ekseninde, Dr. Kdmil Ugurlu tarafindan hazirlanan
Konya’nin Batis1 Takkeli Bir Dag Konya Sehrengizi ve Karaman Sehrengizi
“Karaman’a Hasretligim...” adli eserler degerlendirilmis, s6z konusu
eserlerde yer alan metinler araciligtyla ortaya konulan kiiltiirel birikimin Tiirk
kiiltiirii agisindan 6nemi vurgulanmustir.

Anahtar Kelimeler: Insan-sehir iliskisi, sehrengiz, Dr. Kamil Ugurlu,
Konya Sehrengizi & Karaman Sehrengizi.

WORKS WITH THE NAME OF “KONYA SEHRENGIZi” AND
“KARAMAN SEHRENGIZi”

Abstract

Cities that being brought by human being’s life experiences penetrated
knot by knot, and carry deep trace about all aspects of life. While Konya and
Karaman are in center of Anatolia, they are on trade routes and have hosted
for important civilizations throughout history. These are as important cities
that being able to carry and maintain its cultural wealth from past to present.

In this paper, works named Konya’'min Batisi Takkeli Bir Dag, Konya
Sehrengizi and Karaman Sehrengizi “Karaman’a Hasretligim...” which are
prepared by Dr. Kamil Ugurlu being. Evaluated within the relationship of
people and city. Through the texts contained in this works the importance of
Turkish cultur has emphasized.

Keywords: The relationship of people and city, sehrengiz, Dr. Kamil
Ugurlu, Konya Sehrengizi & Karaman Sehrengizi.

1. insan - Sehir iliskisi ve Sehrengiz Edebi Tiirii

Gegmisten glinlimiize Tirk kiiltiiriinde “bahk (balgat / balgas / balgasun)” bazen
“kent (cent / kant / kan / ken)”, bazen “ulus”, bazen de “il” (Alyilmaz, 2002: 303); Latince
kokenli “civis” yani “site”; Eski Yunan’da “polis”; Arap kiltiriinde “medine” ve Farslarda
“sehr” (Bektas Oztaskin, 2008: 53; Cetinkaya, 2009: 49; Topal, 2004: 277) sozciikleriyle
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karsilanan sehir kavrami, genel olarak kendisini olusturan medeniyete ait 6zellikleri barindiran

yerlesim alanlar1 olarak bilinmektedir.

Insanoglunun her tiirlii yasam tecriibesini ilmek ilmek isleyerek viicuda getirdigi
sehirler, sinirlar1 icerisinde yasamini siirdiiren topluluklara dair dil, din, yasam bi¢imi,
gelismislik seviyesi gibi pek cok kiiltiirel 6geyi de icinde barindiran adeta birer agik hava

mizeleridir.

Gecgmis nesillerin yasanmigliklarinin biitiin sehri kapladigini hissetmek i¢in durup sehri
biraz dinlemek, yollarin1 sokaklarim1 adimlamak, son donem yapilarinin arasinda sikisip
kaldiklar1 yerde ayakta kalmaya cabalayan eski donem mimarilerini seyretmek ve bu seyir

esnasinda bir zamanlar buralarda bagkalarimin yasadigini diisiinmek aslinda yeterlidir.

Sehri ve oray1 yasam merkezi haline getirenleri tanimak i¢in onu bir kitab1 okur gibi

okumak gerekir.

Sehirler, aslinda bir orkestra sefinin ortaya ¢ikmasini ve sihirli dokunusuyla
hafizalarinda biriktirdiklerinin, gerilmis bir zemberekten bosanircasina meydana
dokiilmesini beklerler. Isterler ki, biitiin hatiralar, bir defaligina yasanmis da olsalar,
duyacak kulaklar i¢in bir kere daha dile gelsin ve bir emanet gibi sakladigi mesaji

ebediyetin sokaklaria haykirsin (Armagan, 2010: 15-16).

Gecmigste, belki de bu haykirisa kulak verebilmek amaciyla medeniyet tarihine bir
terapist goziiyle bakmaya c¢alisan Freud, bireyin ruhunda yasantisinin ilk asamasina gidigle bir
sehrin hafizasinin ilk basamaklaria geri doniisiin ne gibi sonuglar doguracagini merak eder ve
bireyin bilingdist ile Roma sehrinin bilingdig1 arasinda karsilastirmaya girisir. Bunun igin de

hayali bir ziyaret¢iyi Roma’nin zaman tiineline sokar (Armagan, 1996: 55-63).

Titus, Burchardt, Bachelart, Berque ve Calvano bize 6zel bir anlatimla sunu soyler:
Sehir bir degerler ve inanglar diyaridir; hafiza ve diisiincedir; sembolik ve siirseldir.
Mumford ve Abrams, Blumenfeld, Lynch gibi diger ¢agdas sehircilerin ¢ogunun
yazilari, kendi iislup ve egilimleriyle toplumun en temel olgusuna; sehir ve uygarliga

dikkatleri gekmektedir (Giilzar, 1991: 87-88).

Aslinda bir sehri sehir yapan sir, gdziimiiziin 6niindeki abideleri, binalari, yollari,
evleri, hasili eski zaman kalintilar1 degildir; onlarin da ardinda yatan anlam
boyutudur. iste o anlam boyutudur ki bizi sehre baglayan; bir sehri sehir yapan ve
bizim sehir zannettigimiz yapilar1 (suretleri), daha derin bir katmana ulagsmak

isteyenlere birer isaret levhasi haline getiren... (Armagan, 2010: 13).

Dolayisiyla edebiyat, sanat ve mimarinin Istanbul’la, Paris’le, Roma ve Viyana’yla

0zdeslesmesinin bir tesadiif olmadigini kabul etmek gerekir. Sadece genis caddeleri olmak,
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gokdelenleriyle bulutlar1 selamlamak, kalabaliklar1 sinesinde toplamak bir yeri “sehir” yapmaya
yetmez. Ne zaman ki sehir, mimarin parmaklarinda sekil kazanir, sairin hayal siizgecinden

gecer; iste 0 zaman “sehir” olmaya hak kazanir (Yildirar, 2006).

Bu baglamda insanoglunun dimagindan siiziilen, kiiltiir siizgecinden gegen ve
mimarlarin parmaklarinda sekil kazanan sehirler, bizim edebiyatimizda da pek cok tiirde esere

konu olmustur.

Gerek seyahatnameler ve gezi yazilari, gerekse sehirlere dair her tirlii kalem
tecriibesi, zaman icerisinde unutulmaya yiiz tutan kiltiir varliklarini, o cografyada
yasayan insanlarin yasayis bigimlerini, onlarin meydana getirdikleri sanat iiriinlerini,
adetlerini, inanglarini, gelenek ve goreneklerini sadece yazildiklar1 devrin insanina
degil, sonraki nesillere de tanitarak aktarma gorevini iistlenen dnemli vesikalar olma

ozelligini tagirlar (Canim, 1998).

Klasik Tiirk edebiyati gelenegi i¢inde sehirleri konu alan metinler XVI. ylizyildan
itibaren mesnevi tlirlinde yazilan sehrengiz ve ta’rifatlarda yer almaktayken (Alyilmaz, 2010;
Tigh, 2007) modern Tirk edebiyatinda kimi denemeciler, gezip gordiikleri ya da bizzat
yasadiklar1 sehirlerin tarihi, kiiltiirel, geleneksel, sanatsal, mimari ve buna benzer yapilar

tizerine olusan kanaatlerini kaleme almislardir (Cetin, 2005).

Yakin tarihimizde Ahmet Hamdi Tanpinar “hayatimizda kaybolan seylerin ardindan
duyulan iiziintii ile yeniye karsi beslenen ozlem”(Tanpinar, 1960) sebebiyle kaleme aldig1 Bes
Sehir adli eserinde, hayatinda iz birakmis olan bes sehir (Ankara Erzurum, Konya, Bursa,
Istanbul) ile ilgili tespitlerini ortaya koyarak farkli mekanlarda yok olmamak icin direnen
Ogeleri iceren gozlemlerini okuyucuyla paylasir. “Mimarin her sehrin merkezine yerlestirdigi
“ulu cami”lerin bahgesinde zamana direnen ulu ¢inarlar ruhlara serinlik veren sadirvanlar;
kendilerini misralarinda sonsuza tagiyacak, zamanin nabzini tutacak Tanpinar’1; bununla birlikte
de Siileymaniye’yi “bayram sabahi”yla sonsuza ulastiracak Yahya Kemal’i bulur.” (Yildirar,
2006). Gozleri kapali “Istanbul”u dinleyen Orhan Veli’yi; Istanbul’u “can”indan bilen Necip

Fazil’1 da bu ¢er¢cevede anmadan gegmemek gerekir.

Edebiyatimizda sehirleri konu alan tiirlerden biri olan sehrengizler, “sozliikte sehir
karistiran anlamina gelir; Divan edebiyatinda 6nemli yerli tiirlerden birinin adi olarak da
kullanilagelmistir. Bir sehrin giizellerini ve giizelliklerini anlatmak amaciyla yazilan manzum
ornekler olan sehrengizler ayni1 zamanda sehir hayatinin, ¢arsinin ve sosyal yasamin Divan
siirine yansitildigi bir tiir olmustur. Bu tiir eserlerin basinda sehirle ilgili ¢cok genel bilgiler

verilmis ve ovgiiler diiziilmiistiir” (Yazar, 2007: 771).
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Sehrengizlerde genelde sehirlerde yasayan giizellerin / sevgililerin fiziki ve ruhi
ozellikleri, boylari, soylari, huylari, davraniglar sairlerin bakis agisiyla sanatkarane
bir sekilde dikkatlere sunulur. Ancak bazi sehrengizler ise giizellerden ziyade, o
giizellerin yasadiklart (dénemlerinin kiiltiir ve medeniyet merkezleri durumundaki)
sehirleri, kentleri (basta Istanbul, Edirne, Bursa olmak iizere) konu alir. Bu tiir
sehrengizler bir sehrin hem fiziki yapisini hem de sosyo-kiiltiirel dokusunu yansitan
essiz tarihl kaynaklar / belgeler olma 6zelligini de tasirlar... Divan edebiyatinda
manzum olarak yazilan sehrengizler sonraki donemlerde yerlerini seyyahlarin,
vakaniivislerin, kiiltlir  tarih¢ilerinin, mensur eserlerine birakir.  Birgok
seyahatnamede (basta Evliya Celebi Seyahatnamesi olmak iizere) yer alan ozellikle
sehirlerin anlatildig1 bolimler aslinda “mensur sehrengiz” olarak nitelendirilebilecek

tiirdedir (Alyilmaz 2010: 757).

Giiniimiizde bu kategoride degerlendirebilecegimiz eserlerden ikisi de Dr. Kamil Ugurlu
tarafindan hazirlanan “Konya’min Batisi Takkeli Bir Dag Konya Sehrengizi” ve Karaman

Sehrengizi “Karaman’a Hasretligim...” adli eserlerdir.

2. Dr. Kamil Ugurlu ve “Konya’nin Batis1 Takkeli Bir Dag Konya Sehrengizi” &

“Karaman Sehrengizi ‘Karaman’a Hasretligim...””

Esas meslegi mimarlik olmakla birlikte uluslararasi pek ¢ok alanda mimari yapilarin
insasinda gorev almuis, kiiltliir ve sanat eserleriyle ilgili bilimsel ¢alismalara imza atmis bir
akademisyen olan; ayni zamanda sair ve yazar olarak da bilinen Dr. Kamil Ugurlu, mimariden
edebiyata sanatin pek ¢ok daliyla ilgili birikimini viicuda getirdigi eserlerle hem &liimsiiz
kilmis; hem de ilgililerin faydalanacagi, kiiltiirel birikimlerimizi gelecek kusaklara aktarmamizi

saglayacak onemli bir kiiltiir hazinesi olusturmustur.

2006 y1li Tiirkiye Yazarlar Birligi Odiilii'ne layik gériilen Konya’min Batist Takkeli Bir
Dag Konya Sehrengizi ve Karaman Sehrengizi “Karaman’a Hasretligim...” adl1 eserleri de

bu hazinenin vazgegilmezleri arasinda yerini almisgtir.

2.1. Kamil Ugurlu, Konya’min Batist Takkeli Bir Dag Konya Sehrengizi, Konya
2005, Konya Biiyiiksehir Belediyesi Kiiltiir Yaymnlari, 303 s.

Konya, ge¢misten giiniimiize pek ¢ok medeniyete besiklik etmis, farkli toplumlarin
akinlarma ugramakla birlikte her birinin biraktigi izlerden beslenmis, Onemli devletlere
baskentlik etmis, tarihe damgasini vuran, fikirleriyle yasayislariyla insanligi derinden etkileyen
kiymetli sahsiyetlere ev sahipligi yapmis en eski yerlesim yerleri arasindadir. Sehrin her bir

kosesine sinmis olan tarihi havayi solumak miimkiindiir.
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Dr. Kamil Ugurlu da Konya’dan su sekilde bahsetmektedir:

“Insanlarin konup géctiigii, madde manasinda
degismeyen az seyi kalsa da biraz Tiirkmen, biraz
gocmen bazen dik basl fakat her zaman kisilikli,
saglam Sel¢uklu havasini  hi¢ kaybetmeyen;, Hz.
Mevldna’min dergahi yoniinden savkaran ve yayilan
aydinligiyla  huzur nakleden nehirler gibi durgun
dengeli ve aydinlik akip duran caddeleri, yollar: ve
sokaklarwyla var olan bir sehirdir Konya.” (s. 13).

Konya’yla ilgili olarak hazirlamis oldugu

“Konya 'min Batis1 Takkeli Bir Dag Konya Sehrengizi”

adli eserinde, Mevlana Celaleddin-i Rimi’nin su

dizeleriyle okuyucuya ‘merhaba’ demektedir:

“Gel ve dergahimi ziyaret et

Askin nuru buradan yayiir
Semerkand ve Buhara’ya, buradan
Konya’dan, bir an.

Gokyiizii, gecenin ortasinda

Giinesi gordii bir an”

Ardindan Konya Biiyiiksehir Belediye Baskani Tahir Akytirek’in takdim yazisina yer
verilmistir. Sehirlerin insan yasamindaki onemini ve buralardaki kiiltiirel birikimin gelecek

kusaklara aktarilmasinin gerekliligini vurgulamstir.

Yazar Dr. Kamil Ugurlu, “On sé7”de —yazarin kendi deyimiyle ‘Ifade-i Meram’da-
“monografi ¢calismast iddiasini tasimayan bir kitapgik” olarak tanimladigi eserinin “Konya’nin
Batis1 Takkeli Bir Dag; Goniil Miilkiiniin Sultanlari; Kayali Park’in Cinarlari; At Pazarinda
Bir Sabah; Yollari, Sokaklari, Evleri” olmak lzere birka¢ bolimden olustugunu belirtmis ve

bunlarin her birinde nelerden bahsedildigini genel olarak su sekilde ifade etmistir:

“Yazilarin bir béliimiinde Konya ve onu ¢evreleyip koynunda uyutan mistik atmosfer
anlatilmaya ¢alisildi. Konya’nin Batisi Takkeli Bir Dag derken, bir tepeden bin yildir sehri
seyreden yash, aziz Takkeli Dag in gézIiigii kullanildr.

Goniil Miilkiiniin Sultanlari'na Konya her zaman huzurlu bir miilk gibi gonliinii
sundu. Bu béliimde Hz. Pir ile onun rithaniyetinden c¢eraglarini tutusturmus ndsibliler

kervanmindan sdadece birkaginin kapisi yoklandi.
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Kayali Park’in Cinarlart’nda, bircogunu tanima bahtiyarligina ulastigimiz ve sehrin

yakin gegmigine gélge sermis azizler, yine onlarin kii¢iik bir boliimii anlatild.

Yeri itibariyla yabanci kiiltiirlerle alig-verisi az olan ve memleketin orta yerinde omiir
stirmiig-siiren insanlar icin bu keyfiyet bir sans midir, sanssizlik midir, At Pazarinda Bir Sabah

boliimiinden sonra belki daha kolay cevaplandirilabilir diye diistiniildii.

Osmanli’min son doneminde Konya’min bagrina bastigi, misafir ettigi kalabalik ve
fakir muhacir gruplarina saraymn bagisladigi semt bugiin bile “Ihsaniye” olarak amlir. Sehirli,
bu insanlarin durumlarina ve fukaraliklarina bakti, bakti ve onlara “Garipler” dedi, acidi. Aym
semtin diger adi da Garipler dir simdi. Iste oradan inen bir sokak, bu memleketi ve insanlarim
seven bir kisiyi, ¢esitli hosluklarla oyalar, iizer, diisindiiriir ve Konya nin gokyiiziine agildig

“Kanli Gol” taraflarina ¢eker gotiiriir.

Yol iistiindeki harikalar insani hem iizer, hem giildiiriir, bir hos kilar yani... Bu

boliimde onlar anlatild:.
Yollary, sokaklari, evleri, yani yiizii, yani tasviri ise bir baska boliimde sunuldu.”

Yazar, kitabin hazirlanisi esnasinda yararlandigi kaynaklar ve bunlarin yazarlar
(Mehmet Emiroglu; ‘Anilarla Yelbegi® Ali Ihsan Aydin; Mehmet Ali Uz, Sair Feyzi Halic1) ile
eserin hazirlanisi icin maddi - manevi destek veren Konya Biiyiliksehir Belediye Baskan1 Tahir
Akytirek ve Ercan Uslu’ya; kitabin editorleri ile fotograf sanatcilarina; yararlanilan arsivlerle
ilgili kisilere duydugu minneti dile getirdikten sonra eserin hazirlanisiyla ilgili su ifadelerle

sozlerine son vermistir:

“Rahmetli Ahmet Hamdi Tanpinar n iinlii Beg Sehir’inde iiciincii sehir olarak Konya
anlatilir. Ve ne giizel anlatilir. Sehir icin yaptigi tespitler her goziin gorebildikleri degildir.
Ahmet Hamdi merhum, Selcuklu payitahtimin sira disi sokaklarinda okuyucuyu dolastirirken her

donemecte insam farkly bir sehir boyutuyla karsilastirir ve hayran birakir.

Bu kitabin boyle bir iddiasi olabilmez. Ciinkii yazari Tanpinar degildir. Fakat bu
sehirde omriinii gegirmis bir Konyali dir ve olaganiistii bir sehirde yasadiginin da farkinda olan
biridir. Belki de harika olan budur. Eskiler, harika olmayinca hayret olmaz derler. Ve derler ki,

hayret olmayinca hayraniik olmaz.
Hayranlik olmayinca da ask olabilmez, vesselam ...”

Sehrengizde yer alan basliklar incelendiginde -yazarin da bahsettigi gibi- kendi

igerisinde bir siniflama ve buna paralel bir siralama yapildig: fark edilmektedir.
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“Konyanin Batis1 Takkeli Bir Dag” adl1 boliim “Konyanin Batis1 Takkeli Bir Dag (s.
19-20), Hiiziin Mevsimi (s. 23-25), Zaman Akip Gidiyor (s. 27-28) olmak fizere ii¢ baslik
altinda degerlendirilmistir. Bu metinlerde akip giden zamanla birlikte “Konya” adi verilen,
takkeli bir dagimn ardindaki engin bozkirda kurulu sehrin, gelip gecen dort mevsimine sahit
olmak miimkiindiir: “Konya’min batisinda Takkeli bir dag vardir. Giines hep onun iistiinde
solar. Baharda farkli, sonbaharda bir garip solar. Takkeli'nin bulutlari baharda kar gibidir,
giizde ise yanar bir ucundan, tutugur yanar. Cekirdegi alinmamis pamuk topaklar: gibi. Giin
batanda bir yangindir baslar, renkten renge girer Konya'mn o tarafi. Oylesine bir boyamr ki

damlar, aga¢larin ucu, arabalarin camlari ve Akyokus un her dem tiiten kutsal dumani...”(s.

19).

“Goniil Miilkiiniin Sultanlar’” boliimiinde yer alan on doért yazida “her dinden, her
mezhepten, her renkten ve milletten insani, goniil tasidiklar: ve insan olduklart icin, var eden
biiyiik yaraticidan bir nur tasidiklart i¢in sevmek inanisinda olan”(s. 32) Hz. Mevlana’dan on
iki kez Konya’ya gelen ve son gelisinde “Ne zaman bu sehre gelecek olsam, Mevlina'nin
ruhaniyeti biitiin benligimi sarar. O ¢ok biiyiik bir deha, devirler acan bir teceddiid asigidir.”(s.
42) sozlerini sarf eden ulu 6nder M. Kemal Atatiirk’e; Tiirk ilim ve fikir diinyasinda ayr1 bir yeri
olan Hoca Nasreddin’den “bu toprakta yetisen ulular”(s. 51) arasinda yer alan Hz. Hadimi’ye;
“Hz. Mevlana’'mn ve ailesinin hekimligini yapmis, onun iltifatina mazhar olmus, devrinde Ibn
Sina’ya yakin sohrete sahip bir Sel¢uklu hekimi”’(s. 59) olan Ekmel-iid-din’e kadar hem
yasadiklar1 devre hem de sonraki nesillere etki eden pek c¢ok ilim ve fikir insanin1 tanimak

mumkiindir.

Mlgili boliim “Diigiin Gecesi (s. 31-35), Hz. Mevlana (s. 37-39), Onikinci Ziyaret (s.
41-42), Hoca Nasreddin Efendi (s. 45-48), Bir Nefes Cek De Sonmesin (s. 51-52), Hac1 Haydar
Sultan (s. 55-56), Hekimlerin Beyi Ekmel-Ud-Din (s. 59-60), Hz. Kazeruni (s.63-64), Fakih
Dede Garip Yatar (s. 67-68), Copliikte Yatan Sultanlar (s. 71-73), Alt1 Selguklu Sultani (s. 75-
76), Hac1 Veyiszade Adinda Bir Veli (s. 79-84), Ladikli Ahmet Aga (s. 87-89), insanlar ve
Okyanuslar (s. 91-97)” olmak tizere ii¢ baglik altinda degerlendirilmistir.

Yazar, “Kayalipark’in Cinarlar1” adli boliimde, yasadiklari donem igin halkin
icinden olan ancak yasam bigimleri ve diinya goriisleriyle farkli bir ¢izgi yaratan sahsiyetleri

tanitmaktadir.

Bu béliimde, Tayyip Aga (s. 99-101), Abdal Haydar Aga (s. 103-104), Veysel Oksiiz
(s. 107-109), Sultan Hoca (s. 111-113), Dudu Hala (s. 115-117), Ludwig Amca (s. 119-120),
Simyon Efendi (s. 123-125), Amzkiran (s. 127-128), Hakki Efendi ve Konuklari (s. 131-133),
Delibasi (s. 135-139), Elveda Koray (s. 141-142), Bedestende Yangin Var (s. 145-149), Cebir
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Sekiz, Geometri Dokuz.. (s. 151-154), Omar Aga (s. 157-161), Eziyet Efendi (s. 163-164), Tuz
Kagakgisi (s. 167-169) olmak {izere toplam on alt1 baglik bulunmaktadir.

Gecmis donemlerde ticari yasamdan kesitler sunan “At Pazarinda Bir Sabah” adli
boliimde donemin en Onemli ticari merkezlerinden olan at pazarmdan su sekilde

bahsedilmektedir:
«“...Iste orasi eskiden at pazar idi.

Civarindaki diikkdanlar da at cambazlarimin (yani at alip satan esnafin) at bagladiklar

kiiciik ahwrciklard.

Esnaftan ati alan, eger denemek isterse, Kapt Camii’ne dogru atin basini saliverirdi.
Parke tasla doseli sokak zemini, atin nallart altinda kwvilcimlar ¢ikararak tozar, duvarlar ¢in

¢in oOterdi.

Ikindi iisleri herkes diikkaninin oniinii sular, stipiiriir, kegesini serer, ¢caymi soylerdi.

Aksama kadar yapilan aligverisin yorgunlugu, bu saatlerde zevke dontisiirdii.”’(s. 175)
Ilgili boliimde yer verilen basliklar sirastyla sunlardr:

Sabile (s. 171-172), At Pazarinda Bir Sabah (s. 175-176), Yapma Dediklerin, Yap
Dediklerin (s. 179), Harika Bir Yarenlik (s. 181-182), Cennetlik Baba (s. 185-189), Miinkir ve
Nekir Detse’ye Geldiler (s. 191-193).

“Muhacir Pazarma Inen Sokak” adli boliimde yer alan on yedi bashik sirasiyla
sunlardir: Diildiil (s. 195-197), Daglilar (s. 199-203), Parmak Kadar Cocuk, Kazik Kadar Oglan
(s. 205-206), Guivercin Hikayesi (s. 209-212), Ramazan Yarenligi (s. 215-217), Siikredenler,
Sabredenler (s. 219), Kuliip (s. 221-223), Aksam Olup Batir (s. 225-226), Seni Ablan Da Pek
Sever Amma (s. 229-230), Kadife Gibi Sohbetler (s. 233-234), Batti-Cikt1 (s. 237-238), Rebab
ile Kebab (s. 241-242), Konpiyek (s. 245-246), Zeytin (s. 249-250), Misafir Pekmezi (s. 253),
Semer Hikayeleri (s. 255-256), Yiiz On Zebercet Kadin (s. 259).

Bu yazilar incelendiginde “Birinci Diinya Savagst yillarindaki perisan halkin kararsiz,
caresiz ve yonetimden gelecek talimatlart bekler durumu”(Duldil, s. 196)’na; “savas
villarindaki zor sartlara ragmen Bozkir 'daki Bélge Yatiuli Okulu’na okumaya gonderilen kiigiik
Ali Ihsanin Giivercin Hikdyesi’'ni okumasi”(Giivercin Hikayesi, s. 209-212)’na; “cevre
verlesimlerden gelen ve ‘daghlar / ¢itaklar’ adi verilen toplulugun yerliler tarafindan
dislanmalarmmi  ve kendi aralarindaki dayanmismalarr’(Daglhilar, s. 199-203)’na sahit
olunmaktadir. Ayrica tasavvuf meclislerinde ve Mevlevi dergdhlarinda kullanilan

“rebab”(Rebab ile Kebab, s. 241-242)’1n nagmelerini duymamak, “diikkdninin bir kosesinde
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eskiden ciddi bir zanaat kolu olan semercilik”’(Semer Hikayeleri, s. 255-256)’i icra eden ustalari

gormemek elde degildir.

Son olarak “Yollar, Sokaklar, Avlular, Evler” baslikli boliimde ise evleri, cesmeleri,
camileri, medreseleri vb. her tiirlii yapisiyla buram buram tarih kokan, ge¢mis devirleri canli

tutan Konya’y1 anlatan su basliklar yer almaktadir:

Insanlar Igin Bir Sehir (s. 261-262), Edep ve Hasret (s. 265-266), 40 Sene Onceki
Konya (s. 269-270), Yusuf’'un Hamamlar1 (s. 273-275), Konya’nin Cesmeleri (s. 277-278),
Tebrizli Giines (s. 281-284), Olii Her Zaman Bizim, Biz Diriden Baslayalim (s. 287-288),
Askan veya Hiyaban-1 Asikan (s. 291-299).

Dr. Kémil Ugurlu, yukarida isimleri gecen toplamda 64 mensur eserle birlikte, cogu
metinlerin icerigiyle paralel olan ve anlatilanlar1 gorsel olarak destekleyen 106 fotografla

eserine ayr1 bir renk katmustir.

2.2. Kamil Ugurlu, Karaman Sehrengizi “Karaman’a Hasretligim...”, Karaman

2010, Karaman Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 343 s.

Zengin bir eskicag kiiltiiriine sahip olan, her
bir kdsesinde muhafaza ettigi yapilartyla tarihi canli,
ayakta tutan ve pek ¢ok onemli ilim adami, goniil
insanm1  yahut veli olarak nitelendirebilecegimiz
sahsiyetin yolunun kesistigi bir baska sehir de

“Karamandir.

Tirk diinyasinin en biiylik mutasavvif sair ve
bilgini, Mevlevi tarikatinin kurucusu, mutlak varligin
kemalini insanda goren Mevlana’nin ¢ocuklugunu ve

gencligini yasadigi; Karamanli Nizami ve Karamanl

Ayni gibi iki biiyilk divan sairinin yan sira
“Yaradilani severiz, Yaradandan otiirii” diyen Yunus Emre’nin gelip gectigi topraklardan
olusmaktadir Karaman. Tiirk amirali, cografya ve kartografya bilgini Piri Reis; Ahilik
teskilatinin ilk lideri sayilan Seyh Edebali; “Imden gerii divanda, dergahda, bergahda ve dahi
her yerde Tiirk dilinden 6zge sdz séylemeye.” buyrugunu vererek Tiirk diline olan bagliligini
ortaya koyan ve Karaman’1 Tiirk dilinin merkezi haline getiren Karamanoglu Mehmet Bey de
bu sehrin degerini artiran simalardandir. “Osmanli devleti daha kuruldugu andan itibaren
ihtiyact olan devrin ilim adamlar ile idare adamlarini, sair ve edipleri, sanatkarlari baslica

Karaman ve Germiyan iilkelerinden temin etmistir. Osmanli askeri, idari ve kiiltlir miiesseseleri
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bahsedilen bu iki memleketin elemanlan tarafindan kurulmustur ki bunu tabii bulmak 14zimdir.
Daha Osman Bey zamaninda Seyh Edebali, Dursun Fakih ve Molla Riistem ile baslayan
Karaman tesiri XVI. yiizyila kadar devam etmistir” (Siimer, 1962: 234-235).

Dr. Kamil Ugurlu da “Gegmiste kiiciik bir yerlesim olmasina, ekonomisinin sinirl
olmasina, yol iistii olmamasina ragmen gecmisiyle, gecmisinden gelen dik durusuyla, ¢ogu
verlerden farkly deger yargilariyla ve sahip oldugu moral degerlerle daima ézel olmustur,
daima se¢ilmistir. Orada konusulan Tiirkce, Tiirk diinyasinda kullamilan en gelismis
Tiirkge 'dir.” diye bahsettigi Karaman’a duydugu ‘hasretlik’ini dile getirmek amaciyla Karaman

Sehrengizi “Karaman’a Hasretligim...” adl1 eserini hazirlamistir.

Eserini okuyucuya takdim ederken de Karaman’1 “Karaman” yapan degerleri anlatmaya
devam etmektedir:

“Vakit bulup da Karaman Kalesi 'nin bir burcuna ¢ikarsaniz, hafizaniz ile hatiralariniz
bu sehrin sokaklarinda her kése basinda kesisecektir. Carsi, pazar, meydan, yol, sokak, ev, avlu,
cesme, hamam, adi konulmus kisiler olarak karsimiza ¢ikacaktir. Mehmet Bey ile ¢ocuk
Celaleddin (Mevldna), Ibrahim Bey ile Miimine Hdtun, Muammer Baran ile Kér Nivazi'yi...

kolkola vermis gezer goreceksiniz bu sokaklarda.

Onlar bir golgelik zaman icinde bu diinyaya selam verip gittiler. Her biri giderken bir
iz birakarak gitti. Kimi kitabini, kimi hikmetini, kimi tiirbesini, kimi bahgesini, mirasin, kimi bir

avug hiizniinii, kimi de bir hos tebessiimiinii birakarak gitti.

Sehirlere ruhunu ve zenginligini bagislayan isimlerden kalan seslerin nagmeli
fisultisina eslik etme istiyaki bizde hep olagelmistir. Kimi caddelerden, meydanlardan gelen
derin sessizlik iizmiistiir bizi. Kimi sokaklar ve mahallelerse, dag gibi ge¢cmisine sirt verip yeni

zamanda dipdiri kalabilme basarisiyla, sadlk bagislar bize.

Bir omiir dinlemekten her dem yeni hazlar duydugumuz musikisi sokaklarinda ve

icinde yasayan insanlarimin ruhunda hi¢ dinmeyen bereketli bir sehirdir Karaman.”

Ardindan yazar, eserini hazirlama gerekgesini iceren su satirlarla yazisini

sonlandirmugtir:

“Elinizdeki bu kitap, c¢ocuklugunun sehirlerine onulmaz biri sevdayla bagl,
geleceginin sehirlerinden timitvar olan, sehrini bir medeniyet yuvasi olarak gorebilen ve onu

kendi evi, cani, namusu sayan insanlara armagan olarak sunuldu.

Ikinci bask icin bize cesaret veren ‘thvdn’t ba-safdya’ minnet sunariz vesselam.”
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Dr. Kamil Ugurlu énsozde yer verdigi su satirlarda Karaman’a olan baghiligini ve

hasretligini soyle ifade etmektedir:

“Insami agaca benzetirler. Giindelik teldselerden arindirirsamiz, dogrudur. Kokiiyle
bir topraga baghdir, oradan beslenir. Yapraklarini oradan gelen canla yesil tutar, giinese el
sallar, yiicelere tirmanir. Dallarimin arasinda dolasan firtinaya, ondan aldigi giigle direnir. Bir
yerde dogan insanoglu sonra, nereden estigi belirsiz bir riizgdrin oniine diiser ve akla gelmedik
diinyalara varip ¢adw kurar. Sonra baska bir riizgdr, baska bir memleket. Nefes alinan siirece
devam eder-gider bu durum. Her varilan yerde oramin ikliminden ndsiplenir. Kimi iyi, kimi

kotii.

Fakat kokiiyle iligkisini kesemez. Bu onun elinde degildir. Onunla kurdugu iliski her
seyden farklidwr. Ask gibi bir seydir bu. Nereye giderse gitsin, bu iliski onu birakmaz.

Sokaklarinda ¢ocuklugumuzu yasadigimiz Karaman ile bagimiz bu minval iizeredir.

Belki orada gecen giinlerimizin hepsi hasretle anilacak giinler degildi. Yoksulluk
vardi, az-¢ok karmasa vardi, kithik vardi. Zaman zaman acilar vardi. Ama bunlar o giinlerin

hasretini, insanin igini bir tuhaf kilan hasretini ortadan kaldirmadi.”

Ardindan yer verdigi “Bu kitapta anlatilan insanlardan bazilari, olaylar ve mekanlar,
bundan otuz lkirk sene oncesinin yasayanlariydilar. Hepsi gercektiler. Hepsiyle az ¢ok
merhabamiz olmustur. Cocuk bellegiyle yapilan degerlendirmelerde bazi unutuslar, bazi yanlis
hatwrlayislar  olabilir. Fakat bunlar genel havayr etkilemeyecektir.” sozleriyle, eserde

aktarilanlarin gegmisin canli taniklar1 oldugunu ortaya koymaktadir.

Son olarak da kitabin ikinci baskiya hazirlanmasi sirasinda yardim ve tesviklerini
gordiigii dostlarina olan minnetini dile getirmektedir. Ayrica degerlendirmeleriyle kendisine 151k
tutan dostlarina, arsivlerle ve fotograflarla destek veren yakin arkadaslari ve calismalarindan

faydalandigi aragtirmacilart da minnetle anmaktadir.
Sehrengizde yer verilen boliimler su basliklardan olusmaktadir:

Karamanname ve Sikari (s. 17-18), Doniip Bir Divan Kurdular (s. 19-21), Masal Cagi
(s. 23-25), Aktekke’de Yatanlar (s. 27-28), Bu Yol Uzaga Benzer (s. 29-32), Karamanlica (s.
33-37), Bu Sehrin Cmarlari (s. 39-44), Essegimin Kuyrugunu Kamg¢it mi Sandin? (s. 45-48),
Semerciler Sokagi (s. 49-53), Hazirdir, Sevaptir Usenmeyelim (s. 55-56), Sadik Aga’nin Karis
(s. 57-58), Ziddika Hala (s. 61-66), Boklubent (s. 67-70), K6r Niyazi (s. 71-74), Abdullah
Komiir Tagir (s. 75-78), Karaman’daki Amerikalilar (s. 79-81), Sar1 Mustafa (s. 83-86), Sigira
Stirmek (s. 87-90), Cibil ve Arkadaslar (s. 91-96), Mangal Basi Sohbetleri (s. 97-98), Sermaye
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(s. 99-103), Perili Evler Sokagi (s. 105-108), Cagla Hirsizlar1 (s. 113), Sahriye, Mithat ve
Otekiler (s. 115-117), Ali Bey’in Mendil Cebi (s. 119-120), Yoriikk Mehmet’in Biyiklar1 (s. 121-
126), Kemal Kaynas’t Vurdular (s. 127-133), Doktor Halit (s. 135-138), Alamancilar (s. 139-
142), Terziler (s. 143-147), Biyik Yapacagim (s. 149-152), Mansurdede’nin Dedeleri (s. 153-
157), Bahri Hoca’nin Bahcesi (s. 159-162), Haccaba’nin Yikig1 (s. 163-167), Karanlk
Gecelerde Ne Aran Heccelerde? (s. 169-174), Ciiriik Su Cesmesi (s. 175-179), Vaktin Geldi Ya
Ali... (s. 181-185), Irebis Fir (s. 187-191), Giiller Iginde Muammer (s. 193-196), Sira Sira
Kavaklar (s. 197-200), Istasyon Bahgesi (s. 201-203), At Atlama Bayrami (s. 205-207), Haci
Arap (s. 209-214), Karamanlisler (s. 215-217), Esek Hirsiz1 (s. 219-222), Donup Kalmak veya
Dinelip Kalmak (s. 223-226), Kizli Kahve (s. 227-231), Oyle Mi Be! (s. 233-235), Ak Hoca (s.
237-239), Dikbasan’da Bayram Namazi (s. 241-244), Odunpazari’nda Bir Deniz Kiz1 (s. 245-
246), Behiye Halanin Saati (s. 247-251), Nevzat (s. 253-258), Kunuri Kahramani (s. 259-263),
Gazi Diikkan’da Bir Atar (s. 265-267), Kor Hasan’in Meyhanesi (s. 269-271), Vecettii ve
Arabas1 Corbasi (s. 273-279), Ug¢ Salkimli Asma - Birinci Salkim - Gok Uziim (s. 281-283),
Ikinci Salkim- Eksikara (s. 284-287), Ugiincii Salkim - Konya Dimniti (s. 288-292), Mahallenin
Ermisi (s. 295-297), Kabak Yemeden Giden Mevlit... (s. 298-303), Acili Damak (s. 304-309),
Karamanoglu II. Mehmet Bey (s. 311-317), Destur (s. 318-321), Gece Ziyaretgisi (s. 323-326),
Siiheyl Hoca’nin Not Defterleri (s. 328-341).

Bu eserlerde Dr. Kamil Ugurlu, “Karaman’t herkesten daha ¢ok seven bir Karamanlt
olarak Sikdri’nin Karamanname adli eseriyle Karaman’i yliceltmesi (Karamanndme ve
Sikari)’ni; “Tiirk tarihinin masal ¢ag Sel¢uklu Dénemi’nde yasananlar (Masal Cagi)‘1; “Hak
sevgisinin yolculart olan Yunus'u ve yoldaslari” (Bu Yol Uzaga Benzer)'nin yasayislarini;
“soylenisteki rahatligini, dogalligimi, akiciligini, kolayligini sehrin herhangi bir sokaginda
duymanmin miimkiin oldugu Karamanlica”(Karamanlica)’nin 6zelliklerini; “Karaman’da tas
tistiine tas koyan, kimi varmi yogunu bu sehre sunarak, kimi gecesini giindiiziine katarak, fakat
mutlaka tireterek ve faydali olarak sehrin tarihinde yerlerini alan sehrin ¢inarlar’” (Bu Sehrin

Cinarlar1)’nin sehre katkilarin1 okuyucuyla paylasmistir.

Sehrengizin sayfalarin1  ¢evirdikge okuyucunun Karaman’dan farkli simalarla
karsilasmas1 miimkiindiir. Delldal Asim (Hazirdir, Sevaptir Usenmeyelim; Sadik Aga’nin Karist),
Ziddika Hala (Ziddika Hala), Kér Niyazi (Kor Niyazi), Kiirt Abdullah (Abdullah Kémiir Tagir),
Sart Mustafa ‘Mustafa Aysan’ (Sart Mustafa), Demirci Mehmet Aga (Perili Evler Sokag),
Sahriye, Mithat ve Otekiler (Sahriye, Mithat ve Otekiler), Ali Bey (Ali Bey’in Mendil Cebi),
Yoriik Mehmet (Yoriik Mehmet’in Biyiklar1), Doktor Halit (Doktor Halit), Deli Irebis (Irebis

Fir)... bunlardan bazilaridir.
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Eserde son olarak “Siiheyl Hoca’nin Not Defterleri” baslikli yazida Ord. Prof. Dr.
Sitheyl Unver hocanin “Karaman’a geldiginde gordiiklerini, duyduklarimi, hissettiklerini
dikkatle not ederek doldurdugu defterler’den olusturdugu ve kiitiiphaneye bagisladig

kaynaklardan birine yer verilmistir. Yazar bununla ilgili su aciklamada bulunmustur:

“Hocanin Karaman’da en uzun kaldigi ziyareti Tiirk dilinin 700. yili olan 1961 deki
téren sirasinda oldu. Rahmetli Prof. Dr. Yilmaz Onge ile yaptig1 bu seyahat esnasinda dylesine
ilging tespitler yapti, oylesine giizel desenler ¢izdi ki, bunlarin bilinmesinin gerekli oldugunu

diistindiik.”(s. 328).

Genel olarak Karaman Sehrengizi “Karaman’a Hasretligim...” adli eserde 68 adet
metne yer verildigi goriilmektedir. Metinlerin igerisinde anlatilanlarin gorsel olarak da
destekleyen, kimi kahramanlart kimi de mekanlar1 somutlastiran 57; yer yer eserler arasina
yerlestirilmis ge¢misten bugiine Konya’nin farkli mekanlarindan 6rnek sunan 35 fotograf yer
almaktadir. Eserde yer alan “ge¢cmis zaman olur ki’ baslikli son fotograf, yazarla birlikte donem

insanlariin okul yillarindan hatiralarla dolu bir 6rnek olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
3. Sonu¢

Insanoglunun yasam miicadelesinin en eski tamklarindan olan ve bu &zelliklerini
sinirlari igerisinde muhafaza ettikleri degerlerle kanitlayan sehirler, cogu kez edebiyat eserlerine
de konu olmus, bdylece “sehrengiz” edebi tiirli ortaya g¢ikmigtir. Dr. Kamil Ugurlu’nun
Konya’min Batis1 Takkeli Bir Dag Konya Sehrengizi ve Karaman Sehrengizi “Karaman’a
Hasretligim...” adli eserleri de “modern sehrengiz” olarak nitelendirilebilecek 6zellikler ihtiva
etmektedir. Hazirladig1 bu iki ¢aligmayla Konya ve Karaman’in ge¢misten giliniimiize getirdigi
ve yasattigl degerleri tanimamza vesile olan Dr. Kamil Ugurlu’yu tebrik eder, ¢aligmalarmin

devam etmesini dileriz.
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